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Kontakt:

KARAWANE fiir die Rechte der Fliichtlinge und Migrantinnen Hamburg

c/o Internationales Zentrum B5 , Brigittenstrasse 5, 20359 Hamburg
Tel: +49-40-43 18 90 37; Fax +49-40-43 18 90 38 mail: free2move[at]nadir.org

Spendenkonto:

Verein zur Férderung der Rechte von Fliichtlingen und Migrantinnen
Hamburger Sparkasse
Blz.: 200 505 50
Konto: 126 813 42 59
Stichwort: president



Es geht nicht um mehr und nicht um weniger als das dauerhafte und gesicherte Aufenthaltsrecht
fiir ALI SAFIANOU TOURE.

ALI SAFIANOU TOURE wurde 1973 in Bafilou geboren. Unter
der Diktatur des Generals Eyadema Gnassingbe und seinem
Familienclan war Bafilou in unmittelbarer Nachbarschaft der
Region Kara, von wo der Eydema Clan stammt, immer
starker Unterdriickung ausgesetzt.

So gab es insbesondere bei der Jugend viele aktive
Regimegegner. Herr Ali erinnert aus seiner sehr friihen
Schulzeit. Er und ein Freund kritisierten einmal, dass die
Schiler haufig anstatt zu lernen Animationen und
Tanzchoreografien fir den Prasidenten (iben mussen. Alle
Eltern bezahlen Schulgeld, damit ihre Kinder etwas lernen,
um spater eine Arbeit oder ein Studienplatz zu finden. Viele
sind sehr arm und es ist schwer das Schulgeld aufzubringen.
Als der Schuldirektor von der Kritik erfuhr, rief er ALI
SAFIANOU TOURE zu sich, fragte ihn, ob er etwa Demokrat
sei und warnte ihn von solchen Ideen zu lassen.

Aus der Hauptstadt Lomé kamen liber Transportarbeiter Zeitungen der Opposition nach Bafilo. ALI SAFIANOU
TOURE begann sich in der Jugendarbeit der PDR zu organisieren. Die Zeitungen die regelméaRig nach Bafilou
kamen, verteilte er. Da viele Leute nicht lesen gelernt haben, organisierte er zusammen mit seinem
Schulfreund Abdou Gafar Tchedre Djibril Versammlungen, wo sie die Zeitung vorlasen und zusammen Uber die
Themen diskutierten. Da die Drohungen in der Schule zugenommen hatten verlielRen sie die Schule. Als ALI
SAFIANOU TOURE und andere gegen eine Versammlung der Prasidentenpartei in Bafilou mobilisierten, kam es
zu Angriffen der Sicherheitskrafte und zu vielen Festnahmen. In der gleichen Zeit starb ein Onkel bei einem
Angriff der Armee in Sodu. ALI SAFIANOU TOURE, der bisher bei seiner GroBmutter und dem Bruder seines
Vaters gelebt hatte, war ins Visier der Sicherheitskrafte gekommen und musste Bafilou verlassen. Er ging nach
Lomé. Dort ging er bei einem Schneider in die Lehre. Aufgrund seiner Behinderung — eine Poliomyelitis hat ein
Bein in einem stark unterentwickelten, deformierten Zustand gelassen — war es nicht einfach einen
Arbeitsplatz zu finden. Nach einer Weile knlipfte er an seine politische Arbeit aus Bafilou an. Er ndhte Banner
fiir die Opposition und verteilte Flugblatter. Vor den Prasidentschaftswahlen 2002 war die Repression
besonders hoch und viele hatten Angst vor allem wegen der Spitzel, die tiberall auftauchten. ALI SAFIANOU
TOURE ging trotzdem zur Universitat. Ein RPT Parteifiihrer, den er aus der Schulzeit kannte, erkannte ihn und
fragte, was er aus dem Norden hier im Stiden will. Er antwortete: egal ob Siiden oder Norden, wir wollen
Demokratie und einen neuen Weg. Die Diktatur muss verschwinden. Danach verteilte er die Flugblatter.
Abends bekam er eine Warnung nicht nach Hause zu gehen. Er blieb bei Freunden. Bei der nachtlichen
Durchsuchung seiner Wohnung wurden Flugblatter gegen die Straflosigkeit gefunden — die Tater aus dem
Militar und Polizeiapparat sind fiir tausende Tote verantwortlich. Nach manchen Massakern wurden die
Leichen vom Hubschrauber aus ins Meer geworfen, von wo sie an die Strande von Lomé getrieben wurden.
Besonderes Interesse galt einem Video aus Deutschland, das der bereits im Exil lebende Jugendfreund, Abdou
Gafar, geschickt hatte. Das Video dokumentiert die scharfen Proteste togoischer Oppositioneller in Hannover
gegen den Auftritt des Diktators Eyadema bei der EXPO 2000.

Nach der Razzia brachten Freunde ALI SAFIANOU TOURE nach Ghana von wo er nach Deutschland floh.

In der Zentralen Aufnahmestelle Mecklenburg-Vorpommerns, eine ehemalige NVA Kaserne einige Kilometer
von dem Dorf Boizenburg entfernt stellte ALI SAFIANOU TOURE 2002 seinen Asylantrag.

Er wurde in ein isoliertes mitten im Wald gelegenes Lager geschickt. Das ,,Dschungelheim” - wie es von den
Flichtlingen bezeichnet wurde und der Begriff zu einem Synonym fiir die vielen dhnlichen Lager in deutschen



Eindden wurde — war eine Ansammlung von Baracken aus Holz- und Hartfaser Plattenwerkstoffen und einem
Gebdude aus gemauerten Stein. In diesem Gebaude sal} die Lagerleitung sprich Hausmeisterei und
Sicherheitsdienst, in den Baracken lebten die Fliichtlinge. Bevor ALI SAFIANOU TOURE dorthin kam gab es
nicht einmal eine befestigte Strasse zu der mehrere Kilometer von der LandstraRe entfernten Waldlichtung.
Bei starkem Regen konnte kein Auto dorthin kommen. Statt den als Sommerferienlager in den 60er Jahren
gebauten vollig maroden Komplex zu raumen, wurde fir viele zehntausende D-Mark der Waldweg asphaltiert.
Der Zustand der Baracken blieb. Drinnen gab es schwarzen Schimmel und von der Decke tropfendes
Regenwasser, drauBen gab es eine haufig liberlaufenden Sickergrube und jede Menge wilde Tiere. In
schneereichen Wintern war das Lager komplett abgeschnitten. Die Baracken waren kaum warm zu kriegen. Oft
gab es Stromausfalle durch Schnee- oder Sturmschaden. Die Kinder im Lager gingen nicht zur Schule bis die
Proteste der Eltern die Behérde zwang einen Fahrdienst zur Schule einzurichten. Einkaufen konnten die
Flichtlinge nur mit Lebensmittelgutscheinen in zwei Supermarkten im ca. zehn km entfernten Sternberg. Elf
Jahre lebte der nigerianische Fliichtling, Menschenrechtsaktivist und Mitglied von The VOICE Refugee Forum
Akubo Anson Chukwudi. Zusammen mit anderen Flichtlingen kdmpfte er intensiv fir die SchlieBung des
Lagers und gegen ihre Diskriminierung und inhumane Behandlung. Im Jahr 2004 wurde das Lager aufgrund der
anhaltenden Proteste der Fliichtlinge und einer wachsenden Unterstitzung fir sie geschlossen. Eine
Sammelunterkunft am Stadtrand von Parchim — frisch renoviert, umzaunt mit Tor und Wache — wurde die
neue Bleibe von ALI SAFIANOU TOURE und anderen Fliichtlingen aus den Dschungelheimen Peeschen und
Tramm. Im gleichen Jahr begann die Kampagne gegen die Diktatur in Togo , wurde sein Asylantrag abgelehnt,
und es fand von Hamburg aus die erste Charterdeportation nach Togo Westafrika statt. Aus den Erfahrungen
mit dem Konkurrenzverhalten zwischen den verschiedenen Oppositionsgruppen der togoischen Diaspora
grindete Abdou Gafar Tchedre Djibril unter dem Dach des KARAWANE Netzwerks eine fir alle offen stehende
»Internationale Kampagne gegen die Diktatur in Togo und anderen afrikanischen Landern”. Neben der
Offentlichkeitsarbeit (iber die Verbrechen des Regimes war auch die Kollaboration der deutschen Regierung
und ihrer Behorden mit dem Regime ein zentrales Thema. Ungeachtet der brutalen Gewaltherrschaft unter
dem Eyadema Clan fanden viele Abschiebungen nach Togo statt. Hdufig mussten die Abgeschobenen
umgehend erneut in die Nachbarlander fliehen. Manche verschwanden oder wurde inhaftiert und gefoltert.
RegelmaRig berichteten abgeschobene Togoer, dass die togoischen Behorden die Asylunterlagen aus
Deutschland bekamen. Das Auswartige Amt versuchte mittels seiner Lageberichte, die eine Grundlage fiir die
Entscheidung der Verwaltungsgerichte liber das Asylbegehren bilden, die tatsachliche Situation in Togo schén
zu fiarben und zu verharmlosen. Dennoch waren alle {iberrascht, als das Asylgesuch von ALI SAFIANOU TOURE
rechtskraftig abgelehnt wurde. Erstens war er ein enger Freund schon aus Kinderzeit von dem exponierten
Regimegegner Abdou Gafar, zweitens war er sowohl in Togo wie auch von Beginn an im Exil an allen
Aktivitaten und Kampagnen beteiligt und drittens war fiir jeden klar, dass seine starke korperliche Behinderung
ihn selbst in eine gefahrliche exponierte Lage bringt. Mit zahlreichen Demonstrationen, Veranstaltungen,
Einladungen von Menschenrechtsgruppen, einem Hungerstreik auf dem Berliner Gendarmenmarkt
sensibilisierten Abdou Gafar Tchedre Djibril (Videointerview), ALI SAFIANOU TOURE und andere eine
wachsende Offentlichkeit. Im Frithjahr 2006 kam es zu einer Anhérung im Mecklenburger Landtag tber die
Situation in Togo und die der togoischen Fliichtlinge. Mehrere geladene Sachverstandige berichteten tber die
Situation in Togo und die der Fliichtlinge. Mecklenburg-Vorpommern erliel? einen Abschiebestop nach Togo.
Nach Absprachen zwischen den Innenministerien der Lainder und dem Bundesinnenministerium wird ein
Abschiebestop nicht langer als sechs Monate ausgerufen. Ohne erneute Priifung der unveranderten Sachlage
wurden die Abschiebungen wieder aufgenommen. Nach dem Putsch des Diktatorensohns im Jahr 2005 hat
dieser seine Macht gefestigt, einige Oppositionelle eingekauft, die Straflosigkeit beibehalten und jede
ernstzunehmende Kritik unterdriickt. Die Stabilitat seiner Machtstruktur garantiert ihm die Unterstitzung
Frankreichs und Deutschlands. Das Auswartige Amt bescheinigt heute dafiir sogar einen begonnenen
,Demokratisierungsprozess”. Das ist Wasser auf die Mihlen der Abschiebebehdrden und ein
Argumentationsmuster fiir die unzahligen Asylwiderruf-Verfahren.

Trotz seiner schweren gesundheitlichen Lage und seines ungesicherten Status ist ALI SAFIANOU TOURE bis
heute bei the VOICE Forum, der KARAWANE und dem NO Lager Netzwerk im Kampf fir die Anerkennung der
Grund- und Menschenrechte der Fliichtlinge aktiv. Viele kennen ihn unter dem Spitznamen ,president”, den
ihm andere Flichtlinge gaben, weil er immer fir alle da ist, weil er immer bemiiht ist mit allen den Kontakt zu



halten, weil sein Ohr und sein Herz fir alle offen ist.

Sein eigenes Aufenthaltsverfahren ist blockiert. Seit iber
, zwei Jahren wird von der Auslanderbeho6rde Parchim ein
1 Antrag auf Anerkennung aus humanitaren Griinden nicht
entschieden. Die eingeschrankte arztliche Versorgung fir
geduldete Fliichtlinge, die Lagerunterbringung, die
Residenzpflicht und die reduzierten Sozialleistungen haben
seine gesundheitliche Situation tber die Jahre
verschlechtert. Konnte er friiher noch mit Gehhilfen langere
Wege zurlicklegen, zwingen ihn heute schon kurze Wege zu
standigen Pausen und starken Schmerzen. Bei den vielen
FuBRmarschen zu Behérden und Arzten im Landkreis Parchim
ist ALI SAFIANOU TOURE mehrmals schwer gestiirzt.
Mittlerweile bemiht sich ein Unterstltzerinnenkreis aus
Hamburg seine Lebenslage etwas zu verbessern. Die
wachsenden kérperlichen Einschrankungen und die
Schmerzen, die in den ganzen Korper ausstrahlen, lassen
sich jedoch dauerhaft nur mit anzupassenden orthopadischen Hilfsmitteln und regelmaRiger
krankengymnastischer Behandlung begrenzen. Dies ist nicht in Togo — es sei denn man besitzt ein Vermoégen —
und unter den gegebenen Bedingungen nicht in Parchim maglich.

Nachdem sein berechtigtes Asylbegehren abgewiesen wird sein zweites Aufenthaltsrecht aufgrund des
gesundheitlichen Zustands ignoriert. Das bedeutet, dass die Auslanderbehérde gut um die berechtigten
Grinde weiR und deshalb auf eine giinstige Gelegenheit fiir eine Ablehnung mit schneller anschliefender
Abschiebung wartet.

Acht Jahre sind keine acht Tage.

ALI SAFIANOU TOURE kann nicht weiter auf Kosten seiner Gesundheit und seines Lebens warten. Wir haben
mit der engagierten Rechtsanwaltin Sigrid Topfer und dem Anwaltsbiiro Budapester Stral3e 49 in Hamburg
beschlossen eine Entscheidung einzuklagen. Wir wissen, dass dies dazu flihren kann, dass die
Auslanderbehdrde Parchim unter dem Leiter Heiko Lohrenz nach ihrer Passivitat eine negative Aktivitat
entwickelt. Dennoch muss ALl SAFIANOU TOURE den Schritt wagen, der jetzige Zustand ist nicht mehr
aushaltbar. Wir wollen Euch sensibilisieren, Euch bereit zu halten - flr alles was nétig sein wird, das Recht auf
einen gesicherten dauerhaften Aufenthalt fiir ALI SAFIANOU TOURE endlich zu erstreiten.
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